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~ 39. 

żądania i prlyjmowa nia dowodów w sprawach po
wytslyc::h, uimanych wyżej za należące do właś<;iwości 
tryDumdu j władz krajowych Stron zainteresOWan}lch. 

f\rt. 11. 

KonwelJcja nin iejsl·a uprawomocni się w mie
siąc po wymianie ratyfikacji i pozostanie w mocy 
jeden rok. 

Jeżeli ani jedna an i druga z Wysokich Um a
wiających się Stron nie wymówi tej Konwencji co
n~jmniej na sześć miesięcy przed upływem tego 
te rmillu rocznego, pozostanie ona w mocy, dopóki 
nie nastąpi wymówienie, które będzie miało skutek 
dopiero po upływie sześciu miesięcy. 

flrt. 12. 

Konwencja niniejsza będzie ratyfikowana i ra
tyfikacje zostaną wymienione w Bernie w czasie 
możliwie/ najkrótszym. 

Na dowód czego Pełnomocnicy obu Stron pod
pisali niniejszą Konwencję i przyłożyli na niej swe 
pieczęcie. , 

Sporządzono w dwuch egzemplarzach, VI Lo
zannie, dnia dwudziestego trzeciego lipca tysiąc dzie
wi(jói2t dwudziestego trzeciego roku. 

(-) J. Modzekwski 
(-) Al~ksander ' ladoś 
(-) H. Tennenbaum 

(~) lsmet 
(-) Dl'. Riza Noul' 
(-) Hassan 

Zaznajomiwszy się/ z powyższą Konwencją uzna
liśmy ją i uznajemy za słuszną zarówno wC3łości, 
jak i każde z zawartych IN niej postanowień, oświad
czamy, te jest przyj ętą, ratyfiko'vvaną i zatwierdzoną 
i przyrzekamy, że będzie niezmiennie zachowy\yaną. 

Na . dowód czego, wydaliśmy akt niniejszYl opa
trzony pieczęcią Rzeczypospoli tej Polskiej. 

W Warszawie, d nia 18 stycznia 1923 roku. 

S. Wojciecbowski 

Przez Prezydenta Rzeczypospolitej 
Prezes Rady Ministrów: . 

W. Grabski 

Kierownik Ministers~wa Spraw Zagra
n icznych: K. Bertoni 

stions reconnues ci-dessus comme etant de la com- , 
petence des tribunaux nationaux ou autorites natio. 
nales des parties en cąuse. 

F\rt. 11. 

La presente Convention entrera en vigueur un 
mois apres la date de l'echange des raŁificaŁions et 
aura la duree d 'une annee. Si la Convention n'est 
pas denoncee par I'une au l'auŁre des Hautes Parties 
Contr3ctantes au moins six mois avant l'expiraŁion 
de ladite periode d'une annee, elle restera en vigueur 
j usqu';j ce qu'el!e sOlt denonoee, cette denonciation 
Ile devant produire ses effets qu·(l.presl'expiration 
d'un delai de siK mois. 

Rrt. 12. 

La p resente Co nve ntion sera ratifiee et ~es raU- I 

ficatio ns en seront echangees a Berne, aussitót que 
faire se pourra. 

En Foi de Quoi les PJeni potentaires respectifs 
ont signe la presente Convention et y ontClppose 
!eurs sceaux. 

Fa it en double a Lausann e, le ving t·trois juillet
l 

, 

mil neuf cent vingt-trois. 

(-) J. Modzelewski 
( - ) Aleksander Ładoś 
(-) H . . Tennenbaum 

(-) lsmet 
(-) Dr. Riza Noul' 
(-) Hassan 

F\ pres avoir }lU et examine la dite Convention, 
l'Ious I'avons approuvee et approuvons en tou tes et . 
chaCL!ne des dispositions, qui y sont contenues, de
c1arons, 'lu'elle est acceptee, ratifiee et confirmee, 
et promettons qu'elle sera inviolablement observee. 

En Fai de Quoi, Now, avons donne les pnV 
sentes, revetues ' du Sceau de !Cl Republique Polo-
naise. , • . 

f\ Varsovie, le 18 Janvier, mil neuf cent vingt 
quatre. 

S. Wojciecbowski , \ 
Par le President de la Republique 
Le President du Conseil des J""Unistres: 

w. a rabski 

Le Cerant du MinistefE:! des F\ffaires 
Etrangeres: K. Bertoni 

( 

412. 

Oświadczenie R7.ądo~e 
l, 

z d nia 15 kwietnia 1924 r. 

wymianydokumenŁów ratyfiI,acyjnych . l;:onwencji osiedleńczej mi~dzy 
. a Turcją, podpi~anej w Lozannie dn. 23 lipca 1923 r. 

Polską 

Podaje się niniejszem do wiadomości, że w, wykonaniu art. 12 konwencji osiedleńczej między 
Polską a Turcj ą, podpisanej w Lozannie dn. 23 lipca 1923 roku, została dokonana w Bernie dn. 17 marca 
1924 r. wymiana dokumentów rCltyfikacyjnych powyzszej konwencji. 

Minister Spraw Zagranicznych: Maurycy Zamoyski 


